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ACCESSORIIN FILO METALLICO « WIRE PRODUCTS
MADE IN ITALY

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTION - IHCTPYKLUA 10 MOHTaxy

A&B: KOHCTpYyKUUs
C&D: onopa

A&B: strutiura A&B: structure s

C&D: cuscinetto C&D: bearing E: ::;{::;anﬁzc:q:igzmsma
E:inserto in nylon inferiore E: lower nylon pullout F: HanpaBnsiowue

F: guida scorrimento F: slide G cTEPXeHb

Gasta ‘ G: bar H: dukcupyowmii arobens
H: grano di bloccaggio H: fixing dowel I: cTepKeHb

I:asta I: bar L: KpoHLTelH

L:staffa , L: bracket M: perynvpyowmin WwndT
M: grano di regolazione M: adjusting dowel N: WapHUpHOE COBANHEHWE
N: snodo N: articolated joint O: BepxHAsA NpocTaBka
O:inserto in nylon superiore O superior nylon pullout BbIABMXHOIO MexaHu3Ma
P:fine corsa P:end stroke P: orpaHuumTens xoaa

Q: grano di bloccaggio Q: fixing dowel Q: dukcnpyrowmnii grobens
R: vite di regolazione R: adjusting screw R: perynupyoLwmii BUHT

S: vite di bloccaggio S: blockading screw S: GNOKUPYHOLLMIA BUHT
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Inserire la struttura B nel vano mobile

Insert the B structure in base unit

Disporre a misura
Be carefull to measure

MomecTuTe KOHCTPyKUMio B B HWXHMIA Wikad ByasTe BHUMaTenbHbl MPY U3MEPEHUAX

Sollevare l'asta | e fissare al top
Upper | bar till the top and lock it

Serrare il grano H
Tighten the H dowel

MogHumuTe cTepxeHs | o Bepxa 1 3abnokupyiTe ero. 3aTaHuTe Aobensb H

Inserire la struttura A nel vano mobile
Insert A structure in the base unit
[NomMecTUTE KOHCTPYKUMIO A

B HVKHUA LUKad

!

Posizionare la struttura A a filo con il bordo mobile ~ Avvitare
Set the A structure as shown Screw it
3aKpenuTe KOHCTPYKLMIO A Kak nokaszaHo  [IpuKpyTuTe ee



Posizionare lo snodo N (la misura 185 e per mobili con profondita Collegare lo snodo N alla struttura B con l'apposita vite evitan-

450 mm - la misura 230 & per mobili con profondita 505 mm) do il bloccaggio. La posizione della vite di collegamento deter-
Set N articolated joint (185 is only for 450 base depth - 230 is only mina +/- 'apertura della struttura B

for 505 base depth) Connect the articolated joint N to the structure B with the spe-
YcTaHoBWUTE LWapHUpHOe coeguHeHue N cial screw for avoid the block. The position of the screw of con-
(185 — Tonbko AnsA Gasbl rmy6uHoi 450, nection establish +/- the opening of structure B

230 — ana G6as3bl rny6GuHon 550) CoeguHuTe WapHUpHoe coedrHeHne N U KoHCTpyKuuio B

€ NMOMOLLEIO CMeLManbHoro BUHTa uaberas GrnokMpoBaHus.
MonokeHVe BUHTA COSANHEHWUA PerynupyeT cTeneHs
OTKPbIBAHUA KOHCTPYKUMU B

Posizionare e fissare le staffe L sulla porta
Set and screew L rackets on the door
YcTaHoBUTE W 3aKpenuTe KpoHLWTeliH L Ha aBepun

Inserire le staffe L nella struttura A
Insert L rackets on A stucture
[MoMecTUTe KpOHLLUTEMHEl L Ha KOHCTPYKUMIO A

Avvitare
Screw it
MNpUKPYTUTE NX
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Regolare l'inclinazione della porta allentando le viti ed agendo
sui grani M

Regulate the inclination of the door loosing the screw and act
on the dowel M

OTperynupynTe HaKmNoH OBepu,

ocnabue BUHT M perynupyA wtndgt M

Posizionare il fine corsa P (la sua posizione determina +/-  I'a-
pertura della porta)

Place the P stop (his position can change the door's opening)
3adukcupyiTe ctonop P

(OH MOXET MEHATb CTeneHb OTKPLITUA ABepu)

Allentare le viti S, quindi agire sulla vite R per avere ulteriore
regolazione della porta. Poi serrare le viti S

To loosen the screws S, for the better door's adjusting set on
the screw R. Then thighten the screws S

OcnabbTe BUHTE S ANA NyJllero perynupoBaHnA

neepwn BUHTOM R. 3aTAHWTe BUHTLI S

Posizionare i cestelli
Set baskets up as shown
YCTaHOBUTE KOP3WHBI Kak NokasaHo

Tutti i diritti riservati.
La SIGE Spa

si riserva il diritto

di apportare variazioni
senza preawiso.

- 3 All right reserved.
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ACCESSORI IN FILO METALLICO « WIRE PRODUCTS

MONTAGGIO COPRI STAFFA
COVER BRACKET ASSEMBLY - YcTtaHOBKa KpbILWKWA KPOHLWITENHA

Montare il copri staffa
dopo aver eseguito la regolazione

After the adjustement,
assembly the cover bracket

Nocne perynnupoBky YCTaHOBUTE KPbILLKY
KPOHLUTENHA
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Per togliere il copri staffa,
inserire il cacciavite nelle
apposite fessure e fare leva

To take away the cover bracket,
insert the screwdriver into
the appropriate holes and work on it

YT06bI CHATL KPbILWKY KPOHLUTENHA
BCTaBbTe OTBEPTKY B COOTBETCTBYIOLLIVE
OTBEPCTUS U MOAHUMUTE KPbILLKY.




